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lojoe 
Mal i tdók a t fyh t r l tdérnl, m«i Idok-

bca beteget t t oká t t á vált Benne v in t ő 
ben t lénybea saiél kiceinvtégnnk o t í l on f i 
neténéae. A t a kor, amely atgy váltotá-
tok elóettéjén ál l . de -ehetetlen : eloirete 
lettel menekül napylainak árnyékába t i é i l , 
kogy I l l á t kicsinységét elleplerie. S t i k t ég 
vén t malira, tártak idejééért — mert egy 
némtet értekéitek a mail a lokmérCJr _ d t 
csak eddig, tm ig a Ir.vertdóie atettall Ha 
cseh malionk vaa, akkor vígét é t i aa éte
r ink I Akkor akáca értelme nagy akaratok-
aak ét ketdelmeknek. I g y nemvel, I f y nép 
ka cinpán ctak a mattjába* él é t lemond gvendí jé i t j l : leltáaaaaithalatlatal meghall I 

l ha nem tttgedl oda lelkéhei a ctugge-
déa bcmlaiakS etóil akkot tea jövője éa 
semmiléle hatalom nem lad|a allól megfősz-
lani. l 

Ha a mai aapoa vissrsmesyénk a 
etattba. arra csak at fogotlt bcnoonket, 
hogy ta|ta b t r t t a l i l a lelem vttagéibat|ak 
é l jöverdrnkte Élmalatáat nyeibelünk. 

Srokáaban v tn nálunk Stenl Itlváa 
alak|ál ágy beéll lnni. mint nagy krteatlény 
entbeil, mint aa óei alkotmány megalkotó 
ját éa letéteményeséi t i idegeo kotesrmé 
kel távoiiaitó aralkodól O t igen ritkán lel
jék meg benne t magyart. Iájának minden 
lehellégével, elóte'áláeával. aemmi által 
ateg nem (ertöihelő jótantágávi l . világot 
láléaával. Igéz. tévedett inban, begy Idege
nek aegltaégével hajtotta végre nagy m i 
vel. 1 magyar lélek í l formálálál. Hibázol! 
abbao, hogy a fa|atagyataággal izemben az 
Idegeneknek adoll elónyl, de ea a hibája 
menthető l i lán árral a lénnyel, hogy álé-
raliéiból lent, hogy belevlheeae t magyart 
a nyugati kallutköróarégbe Ebből a lény
ből magyarázható meg az a lolyionoa ellen
állás, melyet a magyaraág lómegei kifejtei
tek évszázadokon kereatilll a nyagall élei 
tormák ellen Iskolás könyveinkben a l t la 
auliuk, hogy ennek t ayugl tearópi i for
raikhoz való kózeledésénknek éa azok ello-
gidáaának kösrónhet|űk. begy mai aaplg 
tennmaridhallattk. Lehel I De ezzel nem
ben elhallgáUták a l t . hogy ebből i magyar-
tágra oeiátl károk la trármatlek. . A nye-
gaira lört magyartág la|l Jellege ervetltété-
tel kelleti megfizetnie, hogy 1 nyugati né-
pek kozé felvétetett A i l tatk, hun vagy 
mongol lélnomid nép. mely kereizlénnyé 
váll, etáltal olyan kuliarkórbe lépelt, mely 
ben faji Jellege nem tnlkódheieit tovább 
•ribsdon a Igy kénytelen lőn magái kiala
kítani eddigi lajl kapctoiaiotból. E i ea a i 
at a fa|tól való elazakadál. Igy testileg lel 
kllrg Idegen kaltótébe való beolvadás volt . ." 
(TOrlénetpolitikil Tanulmányok.) 

Mu falazat et ? A t l , kegy a magyaraág 
teláldolta luráni liitlaaágát. óei magyar kul 
táráját, ó t i la|i t it i laaágál. faji eredetiséget 
egy olyan kapciolitért, mely neki trázado-
kon ál mérhetetlen ízen védési trerrett. 
Nyegit védelmében vérezve zaélheletleB ál-
dotaioi hozank ét ebben t vérei á ldom-

L e l k e s ü n n e p l ő t ö m e g 

v e t t r é s z t a c e l l d ö m ö k i 

T u r u l n a p o n 

A magyar paraszt- és munkástömegek gyer
mekei előtt nyíljon meg a középosztályba v e 
zető út — mondotta Ambrus József, a Taru l 
Szövetség fővezére, a dísztáborozáson — Szép 

sikere volt a magyaros ruhabemutatónak 
Magyaros rahsbeaaUió. dl iztátor és 

r>én I Í K M I I W I . ( i r t r b r n letl n i r t t ttv 
r é b n o r y i í f O l Krireneiaf|» népe elölt • 
Turul SzOeiiég Berj-ienyl Bsjtái i i Tf lnse, 
hopy • Szövetsé* nem ilyen vagy olyan, 
tzél ió i réryr i t i j poli'ikai párt. vipy rgye-
t f l ié i , de aépcsak nem Is klikk, abogy 
art (oiaoit iéMiriék „ h i m é i o i " hírlapírók 
heiáivedá.Jó foraedvényefkben kltOlotték. 

Ext az ál i t táiuniai. nőst f i n ét meg
erősítette t i országos fővezér a d ímáro ion 
elmordult argyszsbi td beatedében. A Baj
tárai Tf tns tagjai toha I* nem írlak egy 
sort t e a Oak aráit, bogy „irodaimar al
kottattak, isidókst kivégezzenek, banea 
icuk aiért, meri akarjuk, blsriOk, hojty 
Mi ryaros iág a kimondott, lein szavak va 
límái-rti életre kel As a Magyarország, 
aaelynek képe i i M a k h e n van, ímeivrek 
kivániágsif a Kvezér baj ién a dfsitábor 
baiicaiói elé adta. 

A nemin veieió rétegét tel kell vál
tani a tgrarabb, éieterí" a*br< ét on'udno-
«ibb traegekkel , amelyek tbkotol l mérték-
ben igaz. erós, szociálisan elrendeieii Ma 
gysrorszégot hordoznak ativükben. Ezért 
az igazságot i i l l t júk oda mindennel s i t m -

ben. E i az az igazié*, atrely az i l j 
Ukntak a j l j r f , átalakítja, ftíbaa*t.Js, 
kéttzé formaija., 

lljúaágunk. ka nem Is csopéa é r t i 
izáms, de lelke szertől Ifja tág. aeaatn t 
sea hajlamoiahb, mini a küzdelemre, a 
reménytelennek Utasó feladatok vállaiáaira. 
A magyaroa rtihabeanlalóral éa a d ln té -
bor i i ónok a inak célvátoiásAvai Ismét meg-
matatték, a i l . kogy a magyar népietek ér
tékeinek reménytetennek látszd JOvffe aa • 
felatfallér, amelyen kfl ideni lehet, kell éa 
rgyol t t l kftt ele Még. 

A a á r reménytelennek látszó jövfljO 
magyar népa flvésietei ateg kell skaastaal 
as olcsón fizetett, fparascrfien klbasiaáláa 
kfizdnyébe vaM báliéiban. Tudjuk, hogy 
es nehezen megy, rengeteg akadállyal jár, 
de ha sikerre vezet, er/iegii|ak a fővezér 
b*|'árs áHal fetállftsinl kivacit tebetségkutst-
ló foteletek munkáját, De-tsa Usslóék ké t t f 
unokáinak a magyar kosépoasliryaa való 
bejatanil. 

„Zsidólsló arétnyiíuUgunk" harivé-
drlmében fesyveifogáaiM és élelbarcbaa 
megkérgeiedeti tenyérrel állja a harcot és 
magyar fajairreiettal hallgatja a rágalmaid, 

bsn a magyarrágnak mirdig a faji eredeti 
aéga é t lap mennyisége, minősége pusztult. 
Isten kfllonoa caedáf, bogy még mirdig 
élünk és ennyien é-Onk I Cié i l nincs aifik-
ség annak baogoslalására, kogy s magyar
ság bármilyen nemzetnek Is hálával tartozik. 
Megszolgálta aár azl amit k ipoi t , évszáta-
dokkal eielflti. 

A lentiek alán nem lephet meg senkit 
t e a as a megáliipitáa, ha at l mondjak, 
bogy István rcHtaerve a magyarság életé
ben a i élel-balál kéidését — lArléred sitik 
ségBieiflségbél cselekedett I Prófétaként 
kttldeteit. men akkor Isten srólt általa a ma
gyar tortéaelembeo I A történeti Igazságéi : 
István ölt, baléit os i tog i lo t i , hogy meg-
mentse fajtáját, hogy éktbea lartsa azt. Ir-

Sálmatlan egyedaraimat teremteti hogy aa 
i i magyar óulónOk, keretek szét laposán 

ultn, azoknak lomjain, idegen lotézmtnye-
kel honosttion meg. 

A aa l aegyarság éppertgy válási úton 
van, a l a l as István korabeli a j gya r i ág . 
Vannak igen sokan akik szakítani akarnak 

a múlttal, eddigi élelbeiendeiésOnkkel és 
új életformákat keretnek. A magyar nép és 
magyar lélek sorsfordnlásán vapyunk, akár* 
csak akkor. Mit tégy Bak ? Sentmi esetre 
sea lehel bedugott l i lékkel , beiáikósal egy 
sOlét szobába hogy ne Iástunk éa ne hall
junk semmit Nem ssabad hagynunk, hogy 
dudva és gai verje tel udvarunkat, hogy 
mások elszántsák földjeinkéi és birtokba 
vegyék b Irtokéi lományonkal. 

Vegyük tudóméiul, bogy a a magyar 
sorskérdések soha sea fognak maguktól 
megoldódni és a a l sonkérdéteinkel csak 
a i o'dbaijuk megI Sert a á s l Ca nem la 
fog senki sea segf'eni f És ha segit Is I r a t 
kér értei Ds nekank elég volt as áldozat
hoz a t i l t ) ól 1 A lebeló legrövidebb Idfln belül 
meg kell oldanánk sotkérdeseinket. Ne lel
jünk -ea-iH iavtmek új dalaitól. Na fé jOak 
a váitoiái iól, ba a nemzetnek basiaa vsa 
abból I Ilyenkor minden késlekedés é i ha
bot á i nagy kárt jeleni, mérgei! a lelket. 
D t as átalaknlásna magyarnak kell lennie 
és a magyar élertoraáknak kell meglatelntel 
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munka szégyenlő önhösöket A vádak vlhar-
tetbös tömkelegében harcot csapatunkra a i 
örök magyar problémák 3 csillaga ragyog: 

1. Megnyílt szemű ember szeretetével, 
új fényekben magyar szereiénél nézni min
dent, ami magyar. 

2. A szakedalleaui sarjadd fiatalság 
barátja legyen a magyar faj minden ösrtö-
néaek, harcosa a magyar Igazaágnak. 

3. A magyar igazaágnak világító tor
nyában valóságos világosáig vető Ara Torul, 
mely a „magyar ifjúság leghatalmasabb 
szervezete, mely a nemzet dolgoiőinak jobb 
sorsáén, a lársadilmi gyűlölködés msg-
siflnterséért éa a magyar fajta elsőbbségi 
Jogaiért- irányftji rilágftÓ fényét a sötét 
magas égre. „ 

A divatbemutató 
Már Jóval a f i lragestokoi é l az új

ságokban meghirdeteti 4 óra előtt 28 —30 
csinos leány sara i t - fo j to t t s Korona-szálló
ban- készfllődtek a magyaros ma ik bemu
tatásira A készQlld íst zalai Stalay L is t ló -
né nagyasszony és K5ve*sy L ipsné vezet
ték, akik Ssekelyné Rigó Anikóval együtt a 
magyaros ruhikrát Celldömölkre teb3tlák. 

A mtiákal Kövessy Ls|oieé és zalai 
Su lay Liszlóné a B i ros i Szövetség női 
csoportjirtsk vezetői a S'.Ö/etség taz.jiiiól 
szerezték be és áották la K t w n s s i l j i r a , 
bogy az Illeni ls<osiggt: még sz eddigi
nél is nagyobb inir ié«;b;i m ̂ szereltetek a 
magyaros ruhákat és szabissstnnkst A 
bemulsló során Rgó Anikó azolg.ll m i -
gyasirattal az egyes r u W g y s é í t k í é l . 

A rehlk bsrnutalisálnál ttötremfl eödtek: 
Ambrus A - n i r . i . Ba^ici Il ike, Bajtor 
Bmmusks, BíhkÓ D4 ike , Ptlseei E-zsike, 
Oiyer Margitka. (Jersey Sárika. O/flrO Ir-
znnska, Hofvl th Mincika, h i s z O'gt é i 
Irénke, Kis*R>cs1ks, Ková:s I onk i . Kovács 
lrmuska, Kov i c i Jolinké, Maizer Mirgi tke, 
Móriiz Magdnsks, Marsin Knó, M i l i ons t 
Kató, N . v u Peaa. O i v i l d Imike, O i v i t h 

Márta, Parádi Juliska, Sípos Didiké, Szabó 
Marika, Száva Oabnella. Takács Irmus. 
Teke Annuska, akiknek azfrea szereplését a 
Korona nagylerrztét zsufol i i ig megtöltő kö
zönség meleg tapssal jutalmazta. 

A divatbemutató, atán a közönség le
vonult a 

a disztáborozás 
céljaira különösen szépen leidlszlteti kert-
helyiségébe, ahol Nagy. Inre lörzsfő az 
ajonan leventévé avatott 14 darától kivette 
az flnnepílyes fogadalmat, maid üdvötölie 
a míg j i l -n t közönséget é l a Tunil Siövét
ség országos vezetőséget. Bsszédéban kifej
tette, hogy nekünk magasabb erkölcsi fokon 
kell ál lnmk mint m t soknak, mert n í l u i k 
sok nehezebb dolog van mini másutt. A 
sebeié?b dolgok m:g . i d h i i i i i miatt stere-
tetlel kell a jWJbs néznünk, mert a stere-
teltől v í te iv* könyörtelenül ámulhatunk rá 
a m!g |sv l i t f i l5 M r y i t é t o i i i g o u a . 

A T f a i - t n t > r ó l e g y é b k é n t 
a Í Ö » i - o i i l n o o k i s b e s z á 

m o l t a k — A N t u z e t Ő r í g g í r : 

A Tu 'u ' Stöve'ség Ksmsnesaljif B;r-
zsenyi T irzse v i t a n a p nigyizabísú Turu 1-
mp ii rendített CetldimTk'Jn, ATnrui-naprs 
Celldömölkre érkezeti Ambrat fátaef, a 
T u m l Stöf i tség (Iveiére. R]fó Anikó és 
ff > tj Anirát ár. o r t t i gos vezérek kisére-
léba i. K: ü t >-piéÍ^< d -latin 4 órakor kez-
dWtk a Konaia-att l ló nagyter/aében. 
Negyven C ' ' 1 - n i ' k i m i g r í r leány r é t t vé -
lelávei. Kiíró 4 i ' *d több mint száz szebbnél-
stebb magyar ru lá i ma'aiott bs C'HdJnÖlk 
magyar hVe fkJ tön r fg - i ek . R >*> Anikó la-
mtrtetle s Tanít Szövetség n ) l törzseinek 
o rs tá fo i s r i i y ú m n g s l n i t , amellyel a 
m z j y i r o i m i viselését igyekezett ország 
siesta bevetainl. 

'. A magyar RuT ib -n i'a'ó u t in m»g-
heidjŐd)li a CÍ tdVnVm ba| ársak i v r n n 
d l tz f lb t ro iása a .Ko -o ta - s i t ' l i kerthelyisé-

géi zsúfolásig -"eglötfl közönség előtt. Ér
dekes volt, hogy a Celldömölköt környező 
h l vak nép: milyen nagy lömegbea voaakt 
fel a Turul táborozásra. 

A dfstuborozást Sa^y Imre torzsás 
nyitotta meg éa Mvozótlc a Turul Szövet
ség országos vezetőségét majd Hódv And
r is vázolta í z i a-ni trararf>ó. p a ^ a n T z s t f 
amellyel a Turul eszmélt országszerte 
terjeszti. 

flübrus J ó z s e f o r s z á g o s 
f ő v e z é r b e s z é d e 

• d í s z t á b o r o n 

E in lán Ambrmt József a Terül Szövet-
aég H/étére eneikadstt szólásra. H igyha-
lásó beszedő;n váiolls a Tarul Scöretség 
cél j t i t . 

— Sokszor e lmmdj i tam mlr és rienj 
győzöm eléggé ismételni — hangoztatta töb
bek közt, — hogy 

a T u r u l S z O v é t s é g n a m p o l i t i k a i 
p á r t . N a m J o b b - v a g y b a l o l d a l , 
n e m i l y a n , v a g y o l y a n . s z é l s ő " 
i r á n y , h a n e m a n e m e t i f j ú s á g é 
nak m a g y a r é s s z o c i á l i s t á r s a 

d a l m i s z ö v e t s é g é . 
M i j d arról beszéli, hogy 

a n e m z a t v á r a t ó r é t e g é t f a l k a l l 
^ vá l t an i m a g y a r a b b , é l e t e r ő s e b b 

é s ö n t u i a s o b b t o m á g e k k e i . 

Tisztában v i g y u i k aizsl — mondotta — 
hogy et nea m;^y mt ró t -bo 'nprs és ren
geteg akadállyal kell megkl tdeni ennek er
dőkében. E 'ért mt r most bejeteutete, hogy 
a Turul Szövetség a t ősz folyamán h»ial-
n i s , as égési országra kllerjedö mocgal-
m i t k n d a Isadl jst eltörlése, illetve lénye
ges csökkentése érdekében. 

— Követelni fsgjuk a népi jellegé h> 
koiákbsn a tandflsk teljes Htörlés*t a kö
zépfokú Isko l ikb in és at egyetemeken pe
dig a t ind i l iknak igen r id ik iUs csőkkea-
tését, a pro<resslv tandíj rendszer b erezeté-

Kastély a bércek 
között 

I r t a : i t e l l u s l I tarot ts Ágnes 

Egyik szobából a misikha nytto't. 
A telihold besfllöll at ablakokon. 
GvónyVŰ s z o b t k . . . Egyik piros se

lyem tapétás, ogyanilyernel bevont, régi 
antik bútorokkal. A másik; sirga selyem. 
A harroidik; zöld. 

Végigjitia as égést emeletel. 
E^ysierre csak hal i ls ipad an j3lt az 

egyik aj'ón e kis kadét. •> 
— Te is III p V a ? Miért nem aisto' ? 

— rivallt rá a parincinoka. 
— Főhadnany uram j : lentem: nagy 

lármát baflo'lam . . . nem találtaiéit at ágy
ban . . . kerestelek — vacogott at alig 18 
éves t ö T >ja. J ibbrs egy kipolns v in . 
Onnan (övök. Miséiik ott egy p i p — tet
te hozzá kisvártatva. 

B:men*ek a kápolnába. 
Az oltár elóti hosszá la jú Asz pap 

fmbo'ygoti. A főhadnagy azonnal megláita, 
hogy a lábs nem éri a fO'det, csak úszik a 
levegőben, egy tenyérnyire a Mid felett. 
Aranyos tubában volt. 

Mellette kél angyilarcá gyermek mi-
nisttáli. 

Egl hangok szólaltak meg. Mennyei 
orgonaszó. 

És most egyszerre kinyílott a temp-
lomka föajtaja. Falhoz lapuló embereink 
megdörgölték a szemlket. megcsípték kar
jukat : álayodják-e, amit látnak ? 

(Évek multán is erősítették, hogy nem 
ilmodiák az esetet, s leghtlárosotlábban 
ébren voltak. S nekem e történtek meghsll-
gatójinak, aa vall az impresszióm, hogy sz 
a kát iiszi nem hazudott) 

Mellettük dfates esküvői menet sora-
kozotl tel és as ő lábaik is a főidtől egy 
tenyérnyire asztak. 

E ő l a vfllegíny vezette menyassroiyál. 
Stép, fekete, délceg férfi. ezersújiáso«. dr i -* 
gak3vsktÓI s ' u r i M l> i i i i v b n , mfirenek 
dis ikarddi l o'dalin és farkisbőr k i c i g i n y -
nyal s v i l lán . 

Efíist áttöri hl o n koizorú' viselt a 
gyönyörű szőke menyasszony. Karcsú, f i l ig
rán termeién p lnc t i o i derék, hófehér selyem. 
BÚstke tirtású elefinicso-itit inű an
tik c i pke f t t yo 1 o-niott alá. 

U.ánuk j ' t t e t a t örömszölők. Pár 
s t i i év elólti s* y-- nroro 'y ik milliökal élő 
ékszer-k az asszoiyokoi , bársony és far-
kaskicigánypk a térftakon. 

Kővettéaett: Iheskéi l í r f i , ma mi r 
csak régi fístményeken látható meggyplroi 
dlsrmagyarbin és tizeikéi n y a i - o i y V i i y . 
rérsaszfiá se ly :n ruh .b in , ró t iako i toruk
kal. Minden rózsibsn egy gyémi i ikA iün-
düktöti. 

Etek ut in halad) a rengeteg n is tnép. 
P i r o i k i n l iobo'yogtak be a templonba, 
i - i - v egétten merteh. A kisértelies csönd-
be i ékszerek, fegyverek csörögtek ét a ne
héz stoknyák suhoglak. A gyertyák aárgs 
fényben égtek. Mmdsnki b i l v iny v >lt és 
stomorá, 

A p tp áldisra terjesztette ki remegő, 
öreg kezeit Eskeiésbe logo ' t 

A toronyban bagoly kezd:Hij|eszlöen 
kuvlkolnt At sjló egy dQhls stálrohimlól 
k i t i ru t s s két msgyar k i t luolygol t rajta. . 

•aaaaa 
A vitéz katonik, akik annyii néztek 

szembe a haül 'al, akik szokva voltak az 
ágyuk robbanisi iboz, a puiztuiásboz, akik 
ateraill-szernbe szúrták le kardjukkal ellen
ségeiket most m i üravárian keresték a le-
j Iratot a f)lds tinire. 

Stubljukba igyekeztek éa e hetyetl 
benyitottak egy — flres I erem be. Senral 
se volt ott. csak az egy égést falat bebo
rító nagy tükör durv ln faragott, fekete 
ébenfa kerettel. Ovege hamllyot volt Mint
ha köd leple volae bé r - - - -

Ltbetetl legalább Is esar éves ez 

— Ettől óvott hennánkét az öreg asz-
szoiy — rebeged a kadét. Gyerünk innen, 

— D i már, hs annyit láttánk ebbel 
az ördöngös kastélyban, nézzünk bsle ebbé 
is — vl iastoU a bátor stázadpsraacinok. 
l-:« a lükör elé á l l t 

A kidét a hála mögött nézett b e l é . . . 
e 

N igy fény gyúlt a I0<órben, — mozgó 
alakok boi iakot iak k i . 

Mereven állt egy végtelen nagy cia-
psl — ringeteg hadositály. A süvegükről 
látszott: muszka halonsság. Ciétták, • f iu
kért r.clakoló par ipin. a hidseregf Sparancs-
nok, l ist i ikaráiól k l r u l v é v s . . . 

Stenben a rnsgytr honvédség. — 
b i rnaruh is gyalogosok és pirossspkás hu
száráig — rotgyosan, összetflrten, átkozód
va, sírva rakták gal iba fegyverüket, adták 
az ellenség kesébe kedves lovaikat. 

A lovak hltranéttek és bátan nyerf-
tellek gazdájuk után. 

Sok ka ion s a fegyverét önrntg t f i 
fogta éa h i ld ikolva rogroit az édes, ma
gyar Midre, aastyért biába h a r o i i é i vér
zett. Vagy kettétörte a kardot amll testvér
ként steretelt 

Elkeseredett kis csapit, a szabadaig-
basc vezérei, egyenkint adták át ksrdjskal 
egy taui tks tlaztnck, eki rebleacot fúzeieX 
kezeikre — eljegyzésül a b i tó fáva l . . • 

— Menjüik innen ! . . . A magyarok 
Istene mentsen meg bennánkell — kiáltot
ta a azátsdpiraacsook. 

Síjátraagát Is leiismerte a kesergő tö
megben — énjét is otl látta közö l tük . . . 

A világosi fegyverletételt mulatta a fe
kete (Ökör. 

Szörnyű, rettenetes látomás v o l t . . . 
e 

Rfigg^l az öreg ember nyagtalsnkod-
ly lWM'BI lOHI fás , A" rSkidaagy" « ' t r 

kadét felötiOzve hevertek ágyakon. 
— Drága, stép vilát uraim, hogy két 
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síi. E t té l azl akarjuk elérni, hogy a ma-
nyár paraasl- éa munkátiómegek gyermekei 
előtt leowollék a landíjak kínai fala a bogy 
ai eddigi oailíTyizelekció helyeit a lehel-
Bég elolt nyíljék meg a középosztályba ve
télő Ai. Surgeinl fogjuk a lehtlaégkuialó 
uiiéieiek feláliliátál éa a magyar lebelségek 
intézményes felkuistisár 

— Ha kivinsagainkal te jesl ik. ren 
geleg méigezó anyag fog leveieiodm mind 
a hazatért tetüleiek Imtaljaioak lelkéből, 
mind a i egész magyarajkéból t t . A ma
gunk siímára nem kérünk semmit — mon
dói la Ambrat József. 

A magyar ifjúság leghatalmasabb szer 
vezeic egy eviised óia pincckeiyiaégben ta 
láiaaloil etek menedékei a Dana pariján. 
Ha eddig kmiakaev mag 4caeusk benne to
vábbra i i . Azok Kegyeljek magukat, akik a 
.•iciizei .diszéi-vizjgar 1, a nemiéi iljnsagat 
így nagylak érni De eboói a pinceDOI — 
ímeiyei ketc iű humorral " v a r n a k neve
lünk — nem penészvirágok, hanem a nem
iét legerótéljeaebb ea legörwudaiosaöb re 
utge oólt k i . 

/ E b b f t l a . v á r b O i * f o g e l i ndu ln i 
n a i a i m e s osz i r t kcuga ien ink , 

( melyet nem magunkéri, taaném a nemzet 
dobozomat jobb torsáén, a társadalmi 
osztályok lebontásáért, a valóban magyar 
vezeiö rétegen, a magyar fajta elsőbbségi 
jügatn fognnk megvívni. 

A dlsziábor közönsége nagy lelkese
déssel bal iga ua a Tüzei teacser aaavail. 
Sokszor azakiiotla mag lelkes taps ét éijeo-
tés t magasszarnyaiású beszédei. 

A napol ette 9 eset kesdettel a ha
gyományos n y i n ker t i vigadozás fcjeaie be, 
A tóval 9 Ore dói t gyülekező kozOnteg kó
réból a sovcikeao eotgytk névsorát su t i á t l 
teiiegyczni: Ambius Annuska, Bcvuacjos 
Suta, Botosa Irénke (Saombatoeiy), Buj oi 
Eua és Emmt, Cobognsua Irma, Fodor 
Maoaaa (Vinár), Fordoa Magdns, Füzesi 
Eiisébei, Oeraci Ica ea San, Ootu iiéoke 

* 

ei az éjszaka? — érdeklődön. 
— Mondja, oxeg — kérdez te lewiet 

helyeit a parancsaot — maridén étjei ea-
klivó van in e lemp.omban ? 

Bóiintuit az öreg. 
— Ea kik azok... hogyan... és mieu ? 
— Nagy sora van annak. Hosszú ten

ne szí eiinoüdani. Röviden ennyi tórteoi : 
A hat kisasszonya, ez a szép :eaoy — a 
inon lOggO kepie matatott — esküdön a 
szumneü var t i kaioaa liával. Nagyon sze
rének egymást. Totót magyar oaooio von. 
A vőlegény logsigoa csen, de megszókOit. 
A meny asszonyi a lócók basa akaria volna. 
Keiszeies ok, nogy rajiak flssön. Meg is 
tette. Pontban deu 12 órakot, amidon es 
kiidiefc. Feikoncouaiia a mai kapart, a papot, 
az egéaz nát inepr i Ezen tekuazacs ók 
folyton és loiyton. Szerelmes szivük es lei-
kot Itt kíséri ebben as elátkozott aasiciy 
ban, mlg csak a világ vegén meg nem ko 
nyoiüi rajtok a MtndanBaió i s t e n . . . 

Sóhajtott ét most másra lereise a 
mUt 

— De a lüfcáebcn nem meiiótiaioii 
laini semmit, egye i Nem letszcii octenézoi ? 

— Neui, öregem, — teleit a lohad 
nagy — ou nem isiiunk semmit. 

Nehéz szívvel adott parancsol barett 
kész csapaulo«k az loduuaaia.. , 

# 
l.s mentek, megkeieim az ezrcdflket. 
Délfelé kisoioti a Nap. 
Mcgiaiátutk testvér étket. 
Es a tóhadnagy újra b í z o t t . . . lelke

sedett . . , bei coli. Nem, nem iciici az agy, 
ahogy e luaor inasaira. . . Csajodét, bauu-
cinac:o v o u . . . Qyozuas ken a magyarnak 
és gyozm is fognak . . . Ha nem most. hál 
lOu ev oruiva, aa gyozm log . . . 

0 érezte, ha igaz » le na*, amit az 
átkozoil ttvkáa' msislot l , majd idóvei 

izcbbet, jobbal, gyooyöiui log mutálni. 
Nagy, bosdog, ragyogó Magvi 

(Sárvár), Oyűiü Irma, Hartai Pir i , Hokbol-
cer -Maria, Horváth Manci, Ihász Olga ás 
Irén, Kovács Ilonka, Kovács Joiáoka, Kovács 
Matild (Alsóság), Msnzer Margit, Márkus 
Irénke (Oóginla), M t r s i n K i l ó (Rákospalo-
la), Moiitóri iz Kaló, Moinár Magdus (Pápa), 
Morilz Inna, Mórílz Magdus, Németh Kató 
(Szergény), Nóvák Paula, Osváth Marka, 
Odor Rotsi , f'atádi -unska, Remport Man
ci (Alsóság), Saly Eius és Joli (Rabamomtri), 
Sipos Júlia, Szabó Eita (Aa-oság), Szabó 
Marika, Takács Baba, Teke Annusa , Varga 

Mancika (Alsóság). A vigadozás pontos 
megkezdését a szemerkélni kezdő eső kés
iéi lelte. A láncmulatság emelkedett hangú 

-tata közben Takáls Károly bajtárs tartott 
néhány perces emlékeztetői, kiemelie, bogy 
a Titaiionben legázolt magyarság kelő nap
jának hajoalplrja 1938-ban felderengett. 

Celldömölk ét a járás mulatói kívánó 
magyarsága a messzebbről jött vendégekkel 
a meghasalt idd dacéra Is a hajnali órákig 
vigadozott egyu.t át isméi egy felejhelsllen 
m p emlékével lértek haza. 

ü o r k é p 1 9 3 9 - b e n ! 
Két bállel ezelőtt már megemlékeztünk Beicct Endre bajtársunk vál

lalkozásáról. Érdeklődéssel sekJsiOnk megnyíló ozleie elé, féltó ás szerető 
sggodeiommai, de bi*ó és öröm i el i t t lvvei kisen ok minden lép ás át. Btziunk 
vállalkozásának sikert ben, mert ismertük Ól, aki a legkfl lönböióbb körűimé 
nyék kötó i i is feltalálté magát. 

Láttuk ó l a lOrzn táborok .lámáihoz nyugodt, hozzáértő hozzászólá
sai közben, láttuk kint falam petróleumlámpával világítóit Iskola-érmek ben, 
hol kuli ár előadási tartóit, kigyáil szemű falusi teatvéreinknek. 

Latluk beszélni egyszerfl munkát emberekkel. Megértő, segítő taná
csokkai látta.el a kósza leidulókai. De láiiuk vezető, magas személyiségek 
tatsaságában lorogm, akol a problémák bogozáaán való kozremflkódese, de 
a társasági élei minden vonatán sima, alkalmazkodni tudó modorával fel
tűnést, illetve érdeklődést -kelteti. 

Mozi új környezetében Is meg akartuk ismerni, átért lelkeretlQk Bt-
leiében, hogy lastuk munka közben a pult asőgott. Kíváncsiak voltunk, 
hogy új környezetében is o.y;n oitbonosan mozog-e, ahogy eddigi munkás
ságából ismerjük. 

E rövid riport keretében nehéz leírni, amit otl lé.iara, de agy-hét 
képel igyekszem olvasóink elé vetítem. 

Pereg a (Ura. Moai éppea egy csinos, falusi kisleány ruha anyagot 
vásárol. Egy kicsit határozatlan, nem tudja, melyik anyagot Vegye meg az 
eleje rákon dús válasziekbói. Osaze kell egyeztetni t zseb teherbíró képes
ségéi a ruha költségeivel. Bzjtarauni tanácsot ad, anétkQl, bogy rábeszélne. 
A szabón art feliünó köaveiienséggei tudja ci ismemtm. Hamar meg van e 
vásár. De alig végez csinos vevőjének ktazoigamsávst. mt r lerii ingekei rak 
téri! w v ó i ele. A tzo.td arak et divaioa anyagok, a Jó minőségű ingek ha
mar megteiszenek. Az Ingek közál mindjeit sok gazdát cseréi. 

Ugyanekkor a kiszolgáló, kisasszony is egy teasert ariesasonnyal 
folytai beható lanácskozásokai női dolgok lelől. In nekünk már nem ülik 
hallgatózni. Da ssár fizet Is őnagysága, mosolygós arccal távosik, zssg ven 

Uj arcok jelennek meg I Jönnek a jóakarók, az öntudatosak, a se-
glteni akarót, de jönnek olyanok is, akikéi Csak a kíváncsiság hozott, de 
még ó t i t vesznek, meri szép árat, reálra árasai és figyelmes kti i f f lgélesl 
kapnak. 

Latsán feltűnés nélkül, anélkül, hogy eJköszonésQnkkel zavartuk 
volna bajuWeuokai, kiosontunk üzletéből. 

Amint elgondolkoztunk a látottakon é i hallollakon, örömmel látjuk, 
bogy Berecz Endre bajtársunk ez új utunkaheiyeo ta megállja derekasan s 
helyéi. Ismét beigazolva látjuk árnak a zsidó kitalálásnak a (érdeségél ét 
valótlanságát, bogy a msgysr ember nem Jó kereskedő. De igenis ind jó 
kereskedő lenni. Csak S Z Í V Ó S akarat kell hozzá át sz Berecz Érdre bajtár
sunkban meg van. Meg te látszik, meri régi kereskedők btnoniágivs i mo
zog vevői eiott. 

Itjá Magyar Testvéreké I Vegyetek példát Berecz Endre baj tártnak-
rót, aki diplomával a kezében méteriudai lógott, hogy kát évtized hazug
ságait megcáfolja. 

Nehéz munkára vállalkoztál, erőt akarattal ét kitartásss! kivivhaiod 
a i lker l . Ebben s küzdelmedben izámfihaits iánk, bajtársaidra, bar i útidra 
ét szűkebb hazánk Kemenesalja minden öniu dalos magyarjának segítségé te I 

Hajrá Tűim I 
( k e l ) 

N e p a z a r o l j u k e l g a z d a s á g i 

e r ő f o r r á s a i n k a t I 
Átok s súlyos terhek, melyek a unc i 

ái ka gondoskodás mind szélesebb léire tör
te aö kiteljesítése folyláu, valamint a nem
zet erőinek minden irányban való fejlesrtéae 
folytán ázááség képen egyre növekednek, 
nemzetünkéi is, mint államban az Önellátás
ra törekvő más állemokal is, mind nagyobb 
mérvben arra kényszerítik, hogy as eiök 
gyarapításához az ükség es forrásokai i l ikon 
lelje meg és hogy mennél kevesebb péoal 
kelljen -idegen cikkekért idegenbe küldeni. 

Tudósaink mind szorgalmasabban ku
tatják a föld ménét, bogy a t abban rejtő 
kitteteket feltárjak és t haza i ie tg i l t l áha 

KI htne voisa például még 
é w d ezelőtt, nogy fóidflak 

gstdsg ásványolaj rétegek várják a feltárt t t , 
hogy tz állam gazdasági életében oly nagy 
fontossággal btró szerepet betáltheasék? 
Vagy olt vannak s gazdag beaztt telepeink. 
S ki tudja még, manó nagyfontosságú kén
esek várnak a feltárássá 1 

Vasnak azonban a nemzelgaidaságnak 
erőforrásai, melyek adva vannak, melyek 
ménen tok sok ember közőstBOsea halad 
el, bem gondolván aira, hogy ezen kötöm-
hlsgcgrvai mennyit vét ct s í id ja, faluja, bá
lája r — 
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Ujm fontos oem.eigszdatágl érdek, 
erőforrás a biztosítás, mely védelmei nyujt 
a különböző elemi csapáson okotla károso-
dások ellen, egyben gazdag erőforrást je 
kent a nemzetgazdaság számára. Védi a vs-
gyuni at elpusiiulás ellen, • rnegsemmisi-
tan vagyoni ujjat pólolnl segin, egyben • 
b i i to i í t is i d i ja iból felhalmozható díjtarta
lékból hal almás ifikék alíthatok a nemiét-
gaidasig szolgálatiba. 

Mily sok ember van még, aki nem 
gondolja át, hogy na ivem bli iosli ja vagyon-
largyait tűzvész ajtai történheiö elpnai.utás 
vagy terményeit jégverés állal okozható 
megsemmisülés ellen, aránylag kis dij lueté 
si tehertől menitsüi, cl l tnban a bekövet
kezhető kár esetén vagyonának súlyos része 
pusztulhat el. , 

Közömbössége ezen íontos ncmxet-
gazdasági lényexOvei ssembeo másrész! ab
ban is károsan nyilvánnl meg, ka nem ve
ss! Iigyeiembe, hogyha belátja ugyan, bogy 
a buiosltási i elkerülhetetlenül szüksége 
v in is, azt hol kou meg. 

Nemzetgazdaságunk egyik nagy fon
tosságú tényezője a Gazdik BixiosJio Szö
vetkezete, mely szinmagy.r és keresztény 
sispliás lévén, a ouiositsu dljukboi képez 
helö di,tanaiétól es uileu Iwsznot l l ibon 
gyfl|tí, taxija és állítja a magyar nemzet 
gazdaság szolgálatába. 

Ak i lebái átérzi azi a nehéz kuzdein,ei, 
a mii a nemzetnek vagyonosodasa, gazdasá-
gi erőinek gyarapítása érdekében meg kell 
vívnia, annaa biztosítási ügyeinek intezésé-
ben meg kell találni as utat a Oazdafc B u -
losiió bzővetsezeienez, mely alapításának 
40-ik evtűidutöiaboi közeledvén, vagyona 
val minden biztosi ast keicsd sbtoieioes. 
vagy egyénnek a legteljesebb buiostié*oi 
nyújtja biztosítási kötvényeivel, vagyonának 
elemi csapások eileni ouiosluU esetetc. 
Segítsük tebál gazdasági stöfoirasaink 
gyarapítása iránti célkitűzéseiben. 

V a d á s z j e g y e t 

v á l t o t t a k 
A ceiidflmöiki lösiolgabtiói htvslalnái 

ezideig vadászjegyet váltottak a következők : 
Alsóság; Hanz*ér Dezső fOidaÚves. 

Celldömölk; dr. Szekeres Oyorgy 
ügyvédjelölt, San Ferenc mév. segédtiszt, 
Ztcnovsziy Dezső loldbu okos, dr. Laszio 
Lajos szotgaelrö, Dflmmen Oyuis fssetes-
kedfi, Bakonyi Jozael ny. in. k i i . rendoito 
lanacso*, Dezső Lajos adongyijegyzo, Ben-
ko Zoitan i,y. inav, m i i , Bu.yuvuky Ödön 
alezxedes, , dr. Domólkt Laszio ugyved, 
Bősze István müsieresz, Dezső Lajos vi i lai-
koió, Halast ü>uia áiiomaslónoK, Horvátb 
Sándor ny. sisaiiesa, Holeczy Da.nei laouio. 
Kovács Jozseí vadőr, Kötelezi László tanuló,' 
László Beia lanlio. 

Csúnge: Sairödy Űynla íóidinúves. 
Daka; Kovscicb János ny. őrnagy. 
LgyhazaskestÖ s dr. Lukacs Mibaiy 

segediegyzo. 
Janothaza: Rilier László vendéglős. 
kurunó; Horváth imre toidbirtokue. 
Kemtnenhögyesz; DÖbtoniey Antal 

földbiitokos. 
Kemtntskópolna: 

Nagy Pál lanlio. 
kényen; vitéz Pócia üyuia p. mener. 
Kemenetmagasi Daacsaonk Adott 

erdész, Űombási Jusséi crdöoi Kiss JOsscf 
vadőr, Tötb Lajos körjegyző. 

KUtomlyó: Laodvai Gyula körjegyző, 
Papp Kátoiy ig. laalio. 

Mmgyargtmu: Caáby Qfsás NfcáJkMn* 
kos, Dobroaw Jsnoi iViitWi-Trana, vuéa 
Henelendy Béta ay. ezredes, 1 fsai t DÍnso 
iöidbuiokos, Mógoi Oyorgy vad*. , Naa 
kovits Dénes foidbtnoto*, —-tagi Nagy 
Iván totdanlvss, Rascb Snn4w a a n b é . * . 
Somogyi laue vadat, t t t s Joasef i l T n l I I , 

Nagy I 

Aipád 

l i k u l i 
Lódén és viharkabátok 

' I nagy választékban az 
Ú j M a g y a r N e m z e t i Ü z l e t h á z b a n 

Cipő. — Textil. — Szőnyeg. 

Férfi és női 

e s ő k a b á t o k 

Mersevát; koitál Vidos Dáciel főid 
blriokos. 

MeHtri Bardossy Zolién földbirtokos, 
Gyömörey Oyörgy ny. Ifiispán, Qyömörey 
fiva, OyOmorey József földbirtokos. 

Sagysimonyi: V -d is i y Pál vendéglős. 
UsiJ/fasszon)/u: Petarr Dénes föld

birtokos. Szeder Pai rs. tisztviselő. 
Púpóc: Út. Erőst Jőzsei körotvos, 

Oaál Miaáiy vadőr, Hocváib István lanilő, 
Kovács Sáridul piébáoos, Takács Kálmán 
lanlio, Tasacs Ferenc vadőr. 

Sómfénmthéiyfa'. dr. Berzsenyi Adám 
löldblnokos, Üomoiki István foidou tokos, 
Nagy József vadőr, boUH V.dos Jöztel föld
birtokos. 

Szergény : Piry János földműves. 
Vóiióck: Baráih Perenc kereskedő, dr. 

DJmölki Joiset lótdbuioki s, dr. Dumö i t i 
Sándor földbirtokot, Háry L»jot körjegyző, 
Sióké Jenő vadőr. 

— H t l á l o s sse reocsé t i enség Halá
los balesetnek lett aidosata ifjú Dómján Üa 
bot földink. Ugyanis a azcrcncaéileaül j t r t 
kalooa, egynapi szabadságra Igyekezel! baza. 
Sárvár határában összeütközői! egy autóval, 
iljú Dómján Oábor szörnyei halt, két társa 
smyosan megsebesüli, szerdán temetlek kato
nai pompával Sáiváiott, lemclésén a celldö
mölki vssaiasok mintegy 50-en H.lási Gyu.s 
lúTme^ó, adtomaslönoa vcacésévga vetlek 
részt, l iaiála méty res*e cit kelteit. 

— U r a s s o n f e i s r o a B u d a p e s t r e ! 
A kiaiparossagnak, de áiiaiáDan az egész 
oisugnak iá nagy eseménye az Os*l Lakbe
rendezési Vssái, amely fcuguaztus Jl- i f i t sztp-
tembst l l ig tan. Tobb mint OCJ kisiparos 
és a küionieges kiaiinasok bősszé tors var
jsa sz eiduaiödös toinegell, akiknek a M Á V 
is megkönyiici.c a kiállítás nwgiekinieaéi, 
amennyiben a kiállítás látogatóinak 50 száza
lékos mettetdijkídvezaenyt biatosiioii. A lei 
ziú utazza.a jogoaiiö tgazotvsny, smdy 
egyazeismind a Vaaárra bciepő)egyUlis azoi* 
gat, az Iparisstllcihivsialáoan es s község* 
naza 3-ns számú iroűajaban kapható. Ara 
2 50 pengő, As igazolvány az odaatazlsnaj 
•ugusztua25-ntkUoiajaio.siepiember I l-nek 
>2 órájáig, a visszautazásnál augssziua 31-
ns* u otajáiól szeptaabar 17-osk 24 őrty 
Iáig n b s t ú igénybe. 

Sághegy. . 
Alakod séksége i l tokzaios. . 
Rsg leifiai ősidők őrzője vagy; 
Kemenesaljában csodálatos; 
Taanja, bogy Isten Hatalmaz, N a g y i 
Gigászi erök itt folytak ö s s z e . . . 
Teimészet méhében, bogy megfogsnj, 
Mcgsaütetiéi; láttuk bdu kövedbe, . . . 
Teremtés m&tm lelett ; Isten van I 

Felkelő Nap sugarában IQrdve . , . 
Ecnovs vagy kies-halmos tájnak, 
Vaitozo szjocd kékből « zöldbe , 
Homálya látszik feiböiuhádoak. 
Járom völgyedet, ősi szőlődet, 
Ütem csendben — csak madár dalol — 
Ös va i i .au diaziiik fe|cdei. 
Oornycdvc ananak i i i -o t i , néboi. 
Rekkcaö meleg 011 oldatad, 
riegyt vrraay, galagonya, repkény, 
Búsan bajladoa árva lanybajad. . . 
Mosoiyog ia n a nes szetufl kökény, 
Hegytabadnái itt a szolok alatt ; 
azáutiotwidek ssonyegkeni t e iB insk . . . 
Kepék, bogiysa, odaoo a nép srst — 
Nem messac a so<d etdö- kimzések. 
Ls ib i ián messze begyek körítik . . , 
Vcszpieoi, Basony begyei fcéUenek, 
álsjd uiai.ű toioyokkcui d u u l b k : 
Sumcg, Badacsony a löubi kúphegyek. 
Int a Somiyöl Ságb i k a testveié, 
Magasan nofdja meg bOaake f e j é t . . . 
Auat Sigbegy icueau) sebére — 
Jaj I leuiotiea mar s lel ictcjéi t 

sebed baszkén hordod ablakodban, 
Homiokod láiasan bás a baaár. , , 
Kenyerei nyújtasz femeny-busódban — 
Ivn mégis, ba rad nézek; szivem táj f 
li.'i mégis ast moiidom, oogjr — c r u d — kár I 

Kt.meacuzentmatio.1, l i í j y . VI I I . I. 

P a t y i L á s z l ó I táotortani tó. 
« Mau.la-4 i ifasflaiwaiaac 

Színes hímzéshez 
u y y e & h l m z ú n ó k s ) t Keres 
H a l e k s y A l D e r t n e 

C s i i d ö m ö i k P«rs)nc J ó z s e f u t c a 1 4 

— V n m O i i e s i i g a z o l v á n y o k . A 
Budapesti Kouooy június 291 kiaasbao 
koaxctcii s koietczsvc ictt uj, sargaszlni tám-
önesl igazo.vsnyoa a Tuiut-ayomdaoaa bár
mily maonyisegben kapnátok. Ida az új iga-
kO.vaoy as aitando ss idosiaki mezőgazda
sági —aMÉin' ' -as mas jofoaMusk resztre 
ndsndo ki^cs l i t é u |uoiua J U l g teijedö ér-
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— Ezredzaaz ló avatás i aaaepsé -
g c k S z o m b a t h e l y e n . A a . k l l . . M l t y i s 
k i rá ly" 5. honvéd gyalogezred pazancsnok-
eaga közli, hogy Vas virmegve ttaayérdernO 
közönsége Utal adományozott ú{ ezred 
zászlódnak avaiásl ünnepségéi és ezred-
napját 1839. évi augusilus hó 20-an, Szent 
la t rán napfén fogja megtartani a Szombat
helyi Futball Club sportterén (Hunyadi út 
végén) melyre.* varos és varmegye tisztelt 
kbsonségél ezennel meghív] a. Az ünnepség 
pontosan 0 órakor kezdődik. 

— H á s l a r t d s l l a n t o l n á m . A írom 
balhelyi léli gazdasági iskola I. évi szep
tember n mi kezdettel 6 hetes háztartási 
tanfolyamot rendes. Résivé'ell d l | 1(1 pen
g i , mely Assteg s hallgatok által losAtl s 
elfogyasztott ebédek nyersanyagának raeg-
vérileaére szolgál. A vonalon bejárók ked
vezményes havi bérletjegyet kaphatnak. A 
tanfolyamon resztvenni óhajtók augusztus 
htt 31 lg lelenlkeizenek (levelezőlapon) a 
tanfolyam igazgatóságánál. 

— N e m e x p o r t k é p e s , de kt ta fo-
ü g a s s t á s r a a l ka lmáé f r i s s löt r ved 
a l f íandóan, o l c s ó n k a p h a t ó B e n k ó 
János v a d k e r e s k e d é a é b c n . 

— áaulateég — b a o g v e r a e u p — 
e á s s ' ó n v a t a s . A nsgvslmonyi ónk. Tűz
ol tó Egyesület t hó 20-án Vsdiszy Pál 
vendéglejében tsr t j i nyári táncmulatiágát. 
— A csbngel evangélikus egyházi énekkar 
I hó 20 án zaerlóavaláet és hangveraenyl 
rendez. —- Az Országos Frontharcos Sin 
vétség vnnöcki csoportja szeptember 24 én 
tartjs tástlóavstó ünnepélyei. — As evan
gélikus ilj eevesalel e hó 20 In a Csordts-
téle vendéglőben tlncnulatságot rendes. 

1 d rb . 10 m - e s k u k o r i c a g ó r é , 
1 d rb . k a l m á r r o s t a , 1 drb. n e h é z 
s z e k é r , g a z d a s á g f e l o s z l a t á s 
m i a t t e l a d ó . B ő v e b b e t : 
fllmási Jánosnál , C e l l d ö m ö l k . 

— A Va«utas Kör auguszias 6 an 
tartott nyári ilncmalatsáeAn az alábbiak 
l izet lek l e l i ' : Halász Oyt l l - , Mo'deinyveze 
Ifik Kőre 5 - 5 P Mlskotczl B • a 4 P 
Máv Temetkezési Eíyeaflei 3 P id. Berkes 
János, Temesvári István, Berkes Jenő. 
•O-ller József, I t ás i Antal Blrdoai O v m 
<Veszpr>rn) 2 - 2 P Kaln-a FüWp Weisi 
Zsigmond 1 -50-150 P, Pá ffv Jőisef Ko 
vács Sándot, Kovács László, Váraljai látván, 
f?odor Lajos. Székely János (Szontbalh-lv), 
Merész Károly Fekete Perére Csabai F f 
venc, Klsa Mlbály. Vajda Sándor. Németh 
Boldizsár, Gál 1 v Uss ló . Teleki Lajos 
•(Szombathely) Molnár Mihály ifj B*rkes 
János, Mészáros Lajos, Asbi ih Emil Seécsi 
János, Herval Károly. Vince Lajos. Hí ls 
Nándor. Szakács Dénes l - l P. S'IHi Ká 
t o l y , Kovács Ernő, Nagyjános 5U-5T lillért, 
tUli Mihály 2 P-ól, mely összesekért erulon 
és hálás köszönetet mond az Elnökség. 

V a d á s z o k f i g y e l m é b e ! 

Vadászhüvelyek, kész töltények, sörétek és 
mindennemű V A D Á S Z A T I C I K K E K 
L E G O L C S Ó B B beszerzési forrsVsa: 

a H a n g y a s z ö v e t k e z e t 

M. kir. lőpor á r u d a 
A műtrágya e lőjegyzéseket a Hangya :ö- és 
f ióküzletében, úgyszintén a „Celldömölki 
Hír lap" és a „Kemenesal ja" legutóbbi 
számában közölt megblzottalnknál au 
gusztus hó 21 -lg lehet elöJegyeztetnJ I 

— B d c n é i r o s - v e t ő m a g akc ió . 
A m kir. FotdnArelétugyl mtniiitá*-ia<i az 
clmull évekhez h isonlóai a I 0 7 0 évben ia 
nit-yszabisú vet 'au j í ,kc'^1 h'ny i [! le. At 
akció kéiféle. caere ea k é s i j é n * ! C«re 
etetén a e t t d i k K 1 kg I J J I Ú ti Mattá » in 
ka ti 1201-et ét I205 "»i és Stékáce 1242-ea 
béta Vrilatrint haivanl. lo fáup i tona i éa 
pctkaal roia ker l l a h:lyf viszonyoknak 
megfelelően kiosztásra. C tere módozatnál 
pedig azok a ki agaid ák, akik 15 mi. 11 inát 
nem nagyobb mennyiséget cierélnek, aiok 
ueyenolyan mennyit ég ű no .vány mlnóté-
gfl veiömipot adnik be, n i t t amennyit 
kapnak. Kés ip ín i igényiét etetén a t i t ta-
vidéki 80 kg os batánek roztnál a pettvi 
d tk i ét n i i f a . á r n d i l s ú rozsnak a bula-
pe»H töisdén a tzállltát, vagy helyi élvé 
l-l etVii héten jegyzett 1 P y-l C'okketeH 
kötépiral kóteles fizetni a ter meny átvétele 
al ital Hérái. Igénylés loiyó Hó 25 ig a kót-
séeháza 3 at azámú lfodi|*.hin. 

— K b . 8 0 q t a k a r m á n y , 165 Ka
reszt öax l éa 4 0 k a r c a i t t avasz i g a 
bona Rzalm."(a, t o v á b b i 2 priana b o r -
\ * s te?bé>i, va lam in t egy, t e l j eaen j ó -
ká rban l e v ő , m o d e r o éa k é n y e l m e t 
fdde lva koe^ i e ladó T o m p a M i h á l y 
I ? F . I c l k é t s o é l , K i - s o m l u ó n . 

— A i A l t a t n i g é p l á r ó m ű v e z e t ó 
(lofrAf) tanfolyam a m. kir. Technológiai 
ét Anyagvizsgáló .Intézetben (Budapett 
V I I I . J i r t e l korúi 6.) 1939 a u j u i i t u i 28-án 
ette léi 7 órakor nyílik meg. Beírat éa a 
f Ivéia h 1 t t a t t é g M Űrlapok kiadása na* 
pond délelőtt 10—12 óra kóiót l az Igaz 
gitóaági irodában. 

S z ü l ő k és d i á k o k ! 

F I G Y E L E M I 
•BaataaiIBBBajBaBaBBBBaBBBBBBBBBBBBBBBBeBea 

Mindenféle iskolai felszerelés, 
'Bocskai ruhák és sapkák, 
blúzok, előírt szürke haris-

," nyák, diáksapkák, kész pa
szományok, a k t a t á s k á k 

l e g o l c s ó b b a n 

Z a c s i k K á r o l y 

keresztény magyar szaküzletében k a p h a t ó k 
a 

— K l -q i i a r o r o t i meze i ma tik ások 
t e r a é n u k e r e s e t é o e k á tá l l í t ása . Az Or-
tztgos 0 t z d i j i g i MankakQzvetflt) Iroda 
hatat gatd i«4:okbin mmleffy 4003 magytr-
o r o t i n?ft5gizditAgf mnikarttHatót kOtr tv 
l l iei l . E kóavetiléal tevékenységgel kapeto-
latbm a kereskedilem é j kflzlekedéiügyi 
mmitetet a k4tvetített magyar-orosz mank i -
aok terménytárandóiigai-iak bazattálKlátaV 
ra 50 s í i i a iéko i ftifardlfkedvaiitiAriyl v i tz-
exavonátig, de legkésőbb 1939 október 31-lf 
kiféielesen • ni-edílyerett. A luvaróljkedvez-
mény igény bevételéhez a kéuégl elöl| iró-
t * g igatolv inya ttákaégaa anót, hogy a 
s- i is, n kiviat l*r n í n y j i r a i d i t í g magyaf-
o'oaz ga ida t tg i mii-ikw.4 laiónak ket-aané-
nye r így art a keresttedrleat- ét kötleke-
déslgyi mtnitzter állal engedélyezett 50 
százalékot luv-ardfjkedv-ezmény megilleti. 

— á taqga r t e s t v é r i Tánogatd vá
sárlásaiddá' fi nai kereszt íny magyar vállal-
koráaankal. Nagy kéax ruha raktári Dne 
válaatlék! Pdfárosl axabátzatl Mértékutárri 
rendeleteket la ff (veszünk I FQlQp Károly 
magyar axabóa«ia>a. 

— F é M r d u tazá* a S i c n t I s t v á o -
D i p l t l a a e p a * g e k r c . A megnagyobbodott 
Magyarország büszke fóf irosa, Budapest, 
— a vis-ratérét daA évében. — 1919 bca 
kQlónoe fénnyel flnnepli Mtgyarortzág raeg-
alapfiófanak. elaA szent királyának, Sieot 
litvánnak em'éket. Scant Itlván Onneptégre 
a felutaxók 50 °o oa vaauti kadvetméíryt 
élveznek. Kedv-ezményaa utazás aagnsitna 
17 lói augutttus 23 ig tart. A i ünnepségek 
prozrammjáról lei világot/táti kóztégbáta 3 
s í i nú irodájában adnak. 

— l i á n b a M i k l ó s : „ K a z á r l ó l f l ö n „ 
t l m ü k ö n y v e k i a d ó h i v a t a l u n k u t j á n 
m e g r e n d e l h e t ő . Á r a k ö t v e : 2*50 P. 

— H a a x o n ö t é l ö g g e r t B c k c Tatra 
c g u rusz in házaspárnak . A Kárpátalja 
terdletétt. elrendelt népszámlálási éa mezó-
gazdasági óttzelráei a kiadott átal l tatok 
aieriaf jállaa 24-éfe b t kelleti volna fejezni. 
Aa ótezeirátt a legtóbb hetyen aa élóirt idő
ben befejezték, de néhány helyen, (óként a 
legkeletibb vidékeken, az ótszeírát befeje
zése még néhány napot igénybe vetz Ennek 
oka pedig at. hogy a keleti rét iek rnazin 
kóztégeinek igen nagy a terOtetak a a t i á m -
lálátt vága^kntk tokiroT raMtátgos öter-
dfikbe kell behatoinwk, ami Igen meglaetl-
lotta a számiáióbizioiok munkáját. A nép 
ttámláláa eredtraéayélnek óaazeaitéte leg-
alább két-háeooa hónapot veaa majd Igény
be a azalatt4 karai majd aor a végleges 
adatok nyilvánosságra hozatalára. Annyi 
azonban már ni ott is megálkplihaló, bogy 
at ál i i lában tzapoi^letiúnak és tokgyerzoe-
kesnek i tmerl r u t t i n i i g kózólt la a rekor
dot az a i u n o k körzeti ruizin házaspár 
tartja, akinek 25 élö gyermekt van. 



C * » l l d 6 m ó l l t l H í r l a p 
( 

1939 20. 

D a u e r ! V a i - éa v lzond- t lá lás I 
M a n i k ű r I 

B É B E S S Y A N N A 
fodrászmester 

C e l l d ö m ö l k , B a r o s s u. 3 5 . 

— Sadf- aa t ö r ö m f a | á a r l l r m i c 
r e i t blr n r r i n l Dániában Irllederiík A l 
oltóanyagot egén i íge i i l láiba oiijak be. 
Ef f j o r t l i l sdsg mirdössie 5 cm" A t i i | 
te köiömfá|ás elleni védohó ner in le de ré
tének nagy jeleriősíge volni a tatgyar 
m t d á k i i l l i . trerl a vén elemi crapáiokat 
megbelidó kiróhat oto iot t gerdálnlnsk. 
Napjainkig caak a ktefiott k o m i i l latok 
le i ara tárai ladtak a baj ellen védelemi 

-•f.ionban l legsilgotúbb tát ellenére la :o-
valerkdl a bel. A rrot l in l t v (úniniábtn a 
tavalyi ré t i tek mlr caik M a r t i é t é l Unt
vár t ényé tén vott néhány hSaaegbea hír
mondója. Dacára aa etélyetea elrerdell ha
tótági látnak, a vet t kaiét a t oraiág bt l-
ae|e leié ter|ed a mir jilliua körepén k a i t 
83 lerléiöl l körlég vott at o i u l g t i n Pal-
i tör te lejei a baj m i t Bácakában, aöi a 

aaoattiedot Zalában ka. . 

— A a a o B b a t b e l t l m . k l r . t é l i 
gaadaaágl lako lábao lolyó évi novrniber 
£ő l én új tanév kezdődik. Aa iakola t g n 
galósága e tanévre a kisbirtokotok kiteal-
keiö 16—22 i v e t gyermekeit felvern kik 
november eleiétől Bérelne végéig r t t t e t f l l -
nek oklaliaban a t ttaév végeitéve' ktfO-
aatvt lettnek t i „srsrykslásios a t i da * cím 
lesett sért. A laakia ingyenét, ta étaaie-
togislő' tankönyv megvétele tanáctot, mely
l a k ara 4 pengő Vidékről bejárók kedvei 
ményeiáinéatsnulóhiv i bérletjegyei válthsl 
aak. A ion aardailjak kik a ttnévre magá
kat lel akarjak vétetni, lolyó évi eirplember 
bó 10-ig a köiiéghára 3 • • atámú irodájá
ban jeleatketaeaek. 

— B a t o r o t o t t aaoba, kü lön e lö-
aaoháva i k i a d d V o r ö a m a r l g a tca 25 . 
( v o l t Kó r b á l utca ) * 

— Oraadqoa s é r i r p a - éa malá ta 
k i á l l í t á s Aa O m á g o t M igy t r Oaidiaági 
Egyelőiéi ea év okióber lO-iól Bedapealen 
ort iágos aöráipa- ét rralál ikiál l l tái l rendet. 
A kiállítás celfcl, kotr a felvidéki viaaia-
caaioli téliekkel taoat már megnagyohbrdott 
tér t leteken taiatt t i latt ét t magytrortrágl 
terméaiell adotliágok folytán kiv l ló minő 
•égd magyar sőrárpál éa la ebbel kénu l l 
malátát bemulana ét enel l ke l t i sörívps 
értékesákmét e lómoid l tu 

— O é k k e a t a f l s a l é n b é p l e l e n -
• é g e k * a a c t é d B k a t á rna . A l Oniágoa 
Hllelvédö Egylel köiléaa aiartal a Idliuai 
Ibcttatéptetenaégek néma é l gaidatági 

i máad aa I aa etétó hónappal, mlad 
á t elöiő év aioeoa bénapfctvel nemben 
sényegesehb caökkenéil matat. U|«bb cték-
kenéa i l lapl lhaló meg l lőrvénynekek állal 

-smtgnilsiai ctMeteiek aalmibea n. -

Mngnee I r o d a l m i T á b o r alakult 
_ > irodalmi élet ateete magyar ét 

aemteti nettem mieilaaáre ét alaötor ban a 
magyar lebelaégeb felktrolátára. A MIT 
programmját l aemicti é n é t jegyében al 
kotla meg é t táboriba Hoki ja m t n d i i o t i i 
a magyar költőket é l írókat, akikei at a 
nellem vérerei Irodalmi munkájukban. A 
M I T kéri, hogy a l Ilyen Irók é l köllök |e 
lenlaék be cullakoiáai nándékukal Vártdy 
letvánnál. • M I T lektoránál. Budapeir V. 
Kádár utca 5. III. 23 , aki a M I T progrimm 
ját rénleteten k ö r i . 

— L e l p z i u l ö a a l Váaár 1959 A l 
kdei Leip.igi ö t i i Váaátt angnaiiui 27—31-
Ig unlak. A vásár két rét i re on i ik : Mintá
ét Építőipari v t aám. A Miolaváaár a né 
met éa máa külföldi államok kéeiárúlpará 
nak balalmia klállliáta. a i Étaiélparl vásár 
pedig, amelyen löbb caar kiállító v e n r í m . 
a i Építőipar aagyt t ib taé bematatóji l en 
A i eddigi jelenik elétet arán ítélve, a i ó n i 
vásár igen aok lOllóid! lálogatóra náml lhs l . 
Bővebb felvllágosl'áil ad a Lelpiigi vásár 
msgyarornági kirendeltsége : Bodipett , IV. 
Vác in . 13 . (Bejárat: T í r r István u. 8.) 
lét emel el 6 Tele Ion : 3 a O - 5 * l . 

B a r o s s - u t c a 7 s i á m a la t t i 
h é z h e i u s z a b a d k é z b ő l e l a d ó . 
B ő v e b b e n H o r v á t h E l c k - n l c a 
7. aa . a la t t l e h e t é r d e k l ő d n i I 

— O r . i á p o . G g d m ö l o k l á l l i t á a 
éa é r t é k e t l t é s l anké t tnaa é i r i e l B u 
dapéa tca . A Gyümölcstermelők O m á g o t 
Egyesülete GyomOrcy Qyörgy orsrágos el
nök vetélése mellett a legutóbb megtartón 
igergató válaaitmáryi oléten végtr getee 
megíllapllolla I lavisrra tetveiell de k t -
lönhéiő okok miau etkalatttotl O m á g o t 
Oyftmölcaiermeleai Antét időpontját A mntl 
t v leién ro ro ia 'c i vidéki é n e t l i l c l e t t e l 
elé lén l le i t tnkélo l ottéber hó ellA belében 
fogják migtar ani. I I Ornágyo i OyOmólct-
kiál l l iáisial k ipc ro l i tb rn , melyet agyaacsat 
esésben neptember 30 ét ottéber 9-e ho
töl t rendemet meg. Mivel et Időben m i t 
l magyír gy Omölcslrrmrsiléi nagytéaie — 
a i alma llvélelével — éitéteiltétre került. 
Így bötégrs tapasita's' áll majd I kon 
gietszot rendeikeiéiere E lén n a ton -
gieaaiai mnobáj i bfiooyáia je lmi fs ered
ményeket fog bomi. 

. — T a k é t a K á r o l y : . L e l k e m bé r -
I á i n " u n n i v e r t e t k ö t e l e a '11 h l 1 -
n y o m d á b a n kapha tó . A r a : 2 p e n g d . 

S P O R T 

70 percig 20 - ra veze
tett a C V S E I 

S V S E — C V S E 4:2 (0:2) 
(,'ei d 'móik. Vetette: S u t o t . 

Kedden, Nagvboldogaaaiony-napjin i 
Soproni Vaautaa SE te l i n c t l p t t e voll • 
CVSE vendére barátairól mé l tó ié i tere 
Seben. A l SVSE la NBB nyugin-, mlg a 
CVSE a Nyugati Alatóvetaég aiombalhelyl 
caoporljának újonca. (Tehát már véglegel, 
bogy • CVSE ki.aell ai élté osnályból I) 
E i a mer te ié i m m tért r l • nobot l SVSE— 
CVSE la l i l ko io t l ó l . Jáiéttadáiben nem 
nagy aa riiéiéa a tét ct ipat köiön, da .ni
n i nagyobb sí erőnlét I Olönbeéf. Mlg a 
V a i u m támadott, áowg a i SVSE net nem 
tok ketesnfvaléja volt, de v i t ioa t máor • 
CVSE kifulladt akkor at SVSE |áti iva ér
t i el góljait. V l l lbogy ilyenfotmin lehel 
jellemeiét ett • métköiéi l . Et legyen intő 
pé'da úgy i i edzőnek, mint i játékosoknak 1 
Mert vegyék egyuer már végit ladomáaul, 
bogy • technika egymagában nem elég • 
gyóielemhei. EtiiíUI ét ult u MII — 
meri enélkol minden, mérkőiéien tudi rcot 
vall • C V S E I . . . 

I dá i ró l (A l erőnlét biány a gyoraaaégoa la 
.) A 10. pencben..P»nlek lena lad 

S u t o t kl tát vezető ilpjetére • követ-
keié oeaaeállllásbta keidödlk a l i l é k : 

SVSE: Kovács — Kómívet. Conract 
— Salamon L, Takács. Varga — Salamon I I . , 
Horváth Ertinger I., B i rd l c i , Tóth. 

CVSE: V i r g i I. - Oavi th, S i t t — 
Varga I I . . Vadán. Szakoz - Péntek, Poor, 
Havas, Budai, Somogyi. 

MeióoyjtIákkal keidödlk a i első lé i -
idő. Unalmaa. csapkodó káték (olyik Nlnca-
lemml tervareiáség egyik caapat j i l é t i b a n 
sem {A néióköiónaég véleménye l l az, 
hogy lebelellenöl jelezik mind a k i t csapat, 
de kOlönösen ai SVSE tépeti a vlls tár
gyát. Ilyeneket lehet hallani: . e t • csapat 
verte 8:1 re a CVSE-17" .Nem aok kéret
ni v i t ó j i l e n i i NBB ben I- .Oó l iápor t 
kap Tokodon I ' ) M l j d a CVSE ven i M a _ lélek Itánylláiál Somogyi vetet egy kél jó-
támadási, da I bé l ié t lemaisdnik 
adatról (A: 
énlelbelő.) 
I szélen éa beadását Havas bepofons 1 0 1 
Továbbra i i t CVSE v ia ltomban a ié t iM 
révén, de l betaébirmal bi|meresnöesl 
ját tnk. Egyikben sincs elgondolta Vissza 
falé boziát a labdát, ahelyeil, hogy t z ö t t -
l i e t ó t ó t tere tz ipaatzot t l l j i l nan inak . A 
31 . percben Pintek beadása után H a v t l a 
hálóba kotorja a labdát 2.01 Az SVSE nem 
erőlteti magát Úay l t t s i l t a második félidő
re tsrlogalja elejét. 

SiOnet a t ia megini • CVSE a kezde-
aényeiő. Poér, majd Havai hagy k l nagy 
helyzetei, mert döntő pillanalban BSár csak 
a t . . r i s iec lé ihe i " van erejét. Lövésie már 
nem jul Pokoit losan keid leljőnni as 
SVSE éa ebben nagy tztr rpe van • CVSE a 
t t v t l a já lékvneiöntk. A 16. percben egy 
jogtalan l l - e i h e i |u< a i SVSE Im i t s ie-
rencaére Eriinger mellé lé. Tov ibb ia la tá
mad i z SVSE, mlg • 25. percben Horvátit 
.aSeséae* a i ia S i r ko i 11 u l kél . t m i l é 
m i i m m k a n kl 1:21 E t l két lúlyua le
iedé i , aa eréalét hiányon k l v t l lelkileg at 
l e i f i i a Vnu 'es l A 38. percben Horváttá 
egyenlll 2.21 Ma|d • 40 é l 41 . peiebam 
Ertiager két góljával 4:2re tavit. SVSE láV 
m a d i t o l k i l ér véget t játék. 

Erdekta m l l k o i é l l lát lunt. Hetven 
percig 2 0 veieletl • CVSE ét bogy mégia 
kikapott ei tieitán n erő kálönbségnek 
tudható be. Nem sksiunk rosta nel lem ben 
lekenni, de aki caak egy ktetit is lárgyila-
got, innak éttre kell venni hogy nagyom 
csikorog i CVSE gépeiéit. Hasson oda a 
vezetőség, hogy • játékotok siolgalat aie-
rOen etgyeneh rét i t t i t d i é t e k t n . 

A CVSE-ben V n g a tokai Inl k l ha-
leslegesen SOle éa ü i v á l h egylormán j ó , 
caak l i utóbbi eokat cselez kapa etőtt. Var
ga nagyon daraboa. Vadéi t jó támadó áa 
v idéke i t ledezet. Siakoa értékesebb lenn* 
a jsbb leién ét löteg ha nagyobb i i l ty t 
fektetne a pasizoláira A támidósorbem 
nincs épllö Astzttöló, akt lelkoiná I labdát 
Péntek é l Somogyi meglétei. I löbbl gyenge. 

A t SVSE ben • védetem és a kél 
siélaf. érdemel dicséretet. 

S i t k e : nagyon gyengén vésette a markelén. 
Vasárnap délután 

b a | r o k l m é r k ő z é s t j á t s z i k 
a C V S E a s S a F C I l . - v e l 

Vat i inap. Stenl l i lván nepján d ' i u l im 
4 órator a Szombathelyi FC I I . (SiSE ba
lekotokkal megerősített) lóképetaétfl csapa. 
Ura l tétetik b i j eo t l méikőien Eiós Ira-
rnú mérkötéir t vtn kilátás A meglévfl | s -
tétototból a kóveikeiő óaateál Itáal képteá-
|0k e l : Vargt — Osvátb. SOle — Siakoa, 
V ldáa i . Pültlp - Fémek. Budai. Poét, 
Hivat . Somogyi. 

In lelhlvjuk l kö tőmé t figyelmei a 
caapelok á lu l elmondott Hlstekegy-re. hogy 
lehetőleg le állva é l leven kalappal áldaa-
n n a t e lelemelö pillanatnak. 

— ^ 
I m'ma|a i • s T w v seOvseség 

Kamenesal|ai Berssenyl Ba|lársl Töns. 
_ hatass táatát Tatást tűkroty. 
nMUL-mmOAimmASA rm,rtmfj~ 


